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a) B sToll cRAaylowe# nHTEpMeaUN (cOCTOAINE! M3 YeTHIpeX TaK-
TOB) 06a rojloca KMUTHPYOT HA4ado TeMH.

b) BTopoec NPOTHBOCNOMKEHHC.

¢) Jra nepBas HHTEPMEXNA U Nociefyomme (B Taxrax 25, 36, 44,
51, 58 W 67) UMeIOT TaKoe ACHOE TeMATHYeCKoe NPOUCXOKNCHHE,
YTO HeT NenOXOAMMOCTH HX aHAJM3UPOBATH.

a) In this transitory period of four bars the two parts imi.
tate the opening of the Theme.

b) Second Counter- subject.

€) The first and the following episodes ( bars 25, 86, 44, 5,
58 and 67) have such a clear and constant thematio origin
that their particular analysis is superfluous.

a) In quesio periodo di transisions (composto di quattro battute)
le due voci imitano 1'inisio del Tema.

b) 2%¢ Controsoggetto.

¢) Questo primo Episodio e gli altri che seguono (alle batiute
25, 36, 44, 51, 58 e 67) hanno si chiara e costante origine tema.
tica che & superfiuo analissarli particolarmente.

a) Dans cette periode de transition de quatre mesures,ies deux
parties imitent le début du sujet.

b) Second contre-sujet.

c) Ce premier #pisode et les suivants (mesures 25, 36, 44, 51.
58 et 67) ont une origine thématique si claire et si permanen.
te qu'il semble superflu de les analvser spacialement.
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KoTopoe COXPRHHETCA B pyre B Goabliem o6néme, veM oba npeast-
RYUMX, COLAUKEHO CO CACAYIOIIMM COTIPOBOIKACHHEM,
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throughout the rest of the fugue (in pteference to the two pre.
ceding Counter-subjects) with the following accompaniment

given to the Bass %

che viene

A
mantenuto lungo !a Fuga,s prefereaza del due Ooatroseggetti
precedenti, unito allu parte d’accompagnamento seguente

FEEFRERETR qui atfidats al Basso.

A d
trouvera dans le reste de la fugue, de préférence sux deux
autres, ot allls & la partis suivante d'accompagnement

m confiée a la basse.

que Pon
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